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Delegatsioonidele edastatakse lisas 14. mail 2018 toimunud nõukogu istungil vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Rootsis politseikoostöö 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse käesolev soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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LISA 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2017. aastal Rootsis politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise 
hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu asutamise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee1, eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Rootsile parandusmeetmeid, et kõrvaldada 

puudused, mis tuvastati 2017. aastal politseikoostöö valdkonnas Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise käigus. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega 

C(2018) 104 vastu aruanne, milles käsitletakse järeldusi ja hinnanguid ning loetletakse 

hindamise käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(2) Rootsi politseikoostöö süsteemi tugevad küljed on Põhjamaade koostöö raamistik, eriti 

kontaktametnike võrgustik, ning hästi toimiv ühtne kontaktpunkt ja väljakujunenud 

rahvusvahelise teabevahetuse tavad. Ühtlasi on Rootsi välja töötanud hea tava eeskujud, 

ehitades üles eri politseipiirkondades töötavate rahvusvahelisi juhtumeid menetlevate 

ametnike võrgustiku. 

(3) Arvestades, kui oluline on järgida Schengeni acquis’d, eelkõige nõudeid, et teabe hankimine 

ja vahetus toimuks kiiresti ning samas oleks piiriüleses operatiivraamistikus tagatud võrdsed 

tingimused, tuleks esmajärjekorras rakendada allpool esitatud 6., 8. ja 9. soovitus. 

(4) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 1 kohaselt peab hinnatud liikmesriik koostama 

kolme kuu jooksul alates käesoleva otsuse vastuvõtmisest tegevuskava hindamisaruandes 

loetletud puuduste kõrvaldamiseks ning esitama selle komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Rootsi peaks: 

1. kaaluma asjakohaste Rootsi politseipiirkondade vahelise suhtluse tihendamist tulevase 

piiriülese koostöö küsimuses; 

2. politsei sisevõrku politseitöötajate hulgas rohkem propageerima; 

3. kaaluma selliste funktsioonide väljaarendamist, mis võimaldavad genereerida andmeid ja 

statistikat kriminaalasjade haldamise süsteemist DAR; 
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4. kaaluma võimalust edendada ja täiustada järjepidevat aruandlust sobivate vahendite ja 

struktuuride kaudu (nt politsei- ja tollikoostöö keskused, ICOd, SIENA) kõikide 

rahvusvahelise teabevahetuse juhtude kohta; 

5. kaaluma turvalise teabevahetuslahenduse, näiteks SIENA rakendamist kontaktametnike jaoks 

koostöös Põhjamaade partneritega; 

6. töötama välja ühtse otsingumootori, et teha päringuid kõikidest riiklikest ja rahvusvahelistest 

andmebaasidest; 

7. kasutama täielikult määruse (EL) nr 603/2013 võimalusi seoses oma pädevate asutuste 

juurdepääsuga EURODACi andmebaasile õiguskaitse eesmärgil; 

8. kiiresti rakendama nõukogu 23. juuni 2008. aasta otsuse 2008/633/JSK, mis käsitleb 

liikmesriikide määratud ametiasutuste ja Europoli juurdepääsu viisainfosüsteemile (VIS) 

terroriaktide ja muude raskete kuritegude vältimise, avastamise ja uurimise eesmärkidel (VISi 

otsus); 

9. parandama politseitöötajate üldharidust, väljaõpet ja teadlikkust rahvusvahelise 

politseikoostöö ja rahvusvaheliste andmebaaside otsinguvõimaluste valdkonnas; 

10. parandama statistika kogumist kõikidel piiridel toimuvate piiriüleste operatsioonide (eelkõige 

tagaajamine ja piiriülene jälgimine) kohta. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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